Bestway

#58419

www.bestwaycorp.com




s

O s

X

<

< ,




LED Floating Pool Light
Model #58419

DC45V  Max.0.6W IP681m  Max.ambient: 60°C

WARNING

SEIZURES-PEOPLE WITH PHOTOSENSITIVE EPILEPSY CAN HAVE SEIZURES TRIG-GERED BY FLICKERING OR FLASHING LIGHTS SUCH AS STROBE
OR DISCO LIGHTS.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. THIS IS NOT INTENED AS A TOY.

IMPORTANT
Do not submerse unit in water as this could damage the electronic components.
Make sure lid is securely fastened before use. Remove from pool when not in use or while cleaning so units will not be damaged by skimmers or other devices.

NOTE!
Clean the battery contacts and also those of the devices prior to battery installation.
Replace batteries as necessary, ensuring the correct battery type.
The battery must be removed from the luminaire before it is scrapped.
Battery Precaution
+ Do not mix old and new batteries.
« Do not mix the different types of batteries. Do not mix alkaline, standard (Carbon - Zinc), or rechargeable (Nickel - Cadmium) batteries.
« Ensure batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).
+ Do not short-circuit the battery.
« Never attempt to recharge primary batteries as this may cause leakage, fire, or explosion.
+ Rechargeable batteries are to be removed from this product before being charged.
« Never attempt to disassemble or open batteries as this can lead to electrolyte burns.
+ Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended period of time.
« Exhausted batteries are to be removed from this product.
+ Do not dispose of product and its batteries in fire. Check your local regulations for proper disposal instructions.
« Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the similar.
« Keep batteries out of the reach of children.
+ Only use 3 AA batteries (not included.)
OPERATION

« Press once: Turn on.

« Press again: Change the light show.

(There are seven different light shows.)
« Press and hold for 5 seconds: Turn off.
(Auto shut-off in 1 hour.)

DISPOSAL

Meaning of crossed -out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available.

mmmm |f electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging

your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for disposals at least free of charge.

Luminaire flottant a LED pour piscine
Modeéle n°® 58419

CC45V 06Wmaxi IP681m T°ambiante maxi: 60°C

ATTENTION

CRISES-LES PERSONNES SOUFFRANT D'EPILEPSIE PHOTOSENSIBLE PEUVENT AVOIR DES CRISES DECLENCHEES PAR DES LUMIERES
TREMBLOTANTES OU CLIGNOTANTES COMME LES EFFETS STROBOSCOPIQUES OU LES LUMIERES DES DISCOTHEQUES.

TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. CECI N'EST PAS UN JOUET.

IMPORTANT

Ne plongez pas le luminaire dans I'eau car cela pourrait endommager les composants électroniques.

Vérifiez que le couvercle soit bien attaché avant utilisation. Sortez le luminaire de la piscine quand il n’est pas utilisé ou lors du nettoyage afin d'éviter que les
skimmers ou autres appareils endommagent les unités.

REMARQUE !

Nettoyez les contacts des piles et également ceux des appareils avant d'installer les piles.

Changez les piles quand cela s'avere nécessaire, en vérifiant que vous mettez bien le bon type de piles.
Il faut enlever les piles du luminaire avant de le jeter.

Précautions en ce qui concerne les piles
+ Ne mélangez pas les piles neuves et usées.
+ Ne mélangez pas différents types de piles. Ne mélangez pas les piles standards alcalines (carbone - zinc) ou rechargeables (nickel - cadmium).
« Vérifiez que les piles sont installées correctement en ce qui concerne la polarité (+ et -).
« Ne court-circuitez pas les piles.
+ Ne tentez jamais de recharger les piles non rechargeables car cela peut provoquer des fuites, un incendie ou une explosion.
« Les piles rechargeables doivent étre 6tées de ce produit avant de les recharger.
« Ne tentez jamais de démonter ou d'ouvrir des piles car cela peut entrainer des brdlures d'électrolyte.
« Otez les piles de I'équipement que vous n'utiliserez pas pendant une période prolongée.
« Les piles usées doivent étre enlevées de ce produit.
« Ne jetez pas le produit et ses piles dans le feu. Consultez les réglementations locales pour connaitre les instructions correctes d'élimination.
« Les piles ne doivent pas étre soumises a une chaleur excessive, comme celle provenant des rayons du soleil, d’'un feu ou similaire.
* Gardez les piles hors de portée des enfants.
« N'utilisez que 3 piles AA (elles ne sont pas fournies avec).
FONCTIONNEMENT

* Appuyez une fois : Pour I'allumer.

* Appuyez a nouveau : Le spectacle lumineux change.

(Il'y a sept spectacles lumineux différents)
* Appuyez en maintenant enfoncé pendant 5 secondes : Pour I'éteindre.
(Coupure automatique au bout de 1 heure)
MISE AU REBUT
Signification de la poubelle sur roulettes barrée d'une croix :
K Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménagéres, mais utilisez le tri sélectif.
Contactez votre administration locale pour obtenir des informations sur les systémes de tri disponibles.

mmmm Si les appareils électriques sont jetés dans les décharges, des substances dangereuses peuvent se déverser dans la nappe phréatique et pénétrer dans
la chaine alimentaire, avec des conséquences néfastes pour votre santé et votre bien-étre.
Quand vous remplacez de vieux appareils par des neufs, la loi oblige le distributeur & reprendre votre ancien appareil pour le mettre au rebut au moins gratuitement.
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Schwimmende LED-Poolbeleuchtung
Modell #58419

DC45V Max.06 W [IP68 1m Max. Umgebungstemperatur: 60°C

ACHTUNG

BEI ANFALLIGEN MENSCHEN MIT PHOTOSENSITIVER EPILEPSIE KONNEN FLACKERNDE ODER BLINKENDE LICHTER (Z.B. STROBOSKOPLICHT
ODER LICHTEFFEKTE IN DISKOTHEKEN) ANFALLE AUSLOSEN.

DARF NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN GELANGEN. DIES IST KEIN SPIELZEUG!

WICHTIG

Die Einheit nicht in Wasser tauchen, da dies die elektronischen Komponenten beschédigen kénnte.

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass der Deckel sicher befestigt ist. Vom Pool entfernen, wenn nicht benutzt oder wahrend der Reinigung, so werden die
Einheiten nicht durch Skimmer oder andere Gerate beschadigt.

HINWEIS!
Reinigen Sie die Batteriekontakte und auch die Kontakte der Gerate vor dem Einlegen der Batterien.
Tauschen Sie die Batterien bei Bedarf aus und achten Sie auf den richtigen Batterietyp.
Die Batterie muss aus der Leuchte entfernt werden, bevor die Leuchte verschrottet wird.
VorsichtsmaRnahmen im Umgang mit Batterien
+ Mischen Sie nicht alte und neue Batterien.
« Mischen Sie nicht Batterien unterschiedlicher Typen. Mischen Sie niemals normale alkalische Batterien (Carbon-Zink) mit Akkus (Nickel-Cadmium).
« Achten Sie darauf, dass die Batterien mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingesetzt werden.
« SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz.
« Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen, die hierfur nicht geeignet sind, da dies zum Auslaufen der Batterie, Feuer oder Explosionen fiihren konnte.
+ Akkus mussen vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernt werden.
« Versuchen Sie niemals, Batterien auseinanderzunehmen oder zu 6ffnen, weil dies zu Verbrennungen fithren kann.
« Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird.
« Verbrauchte Batterien mussen aus dem Produkt entfernt werden.
« Das Produkt oder seine Batterien diirfen nicht verbrannt werden. Informieren Sie sich in der geltenden Gesetzgebung tiber eine ordnungsgeméafRe Entsorgung.
« Die Batterien dirfen keiner starken Hitze durch Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden.
« Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
« Verwenden Sie nur 3 AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten.)
BETRIEB

@- Driicken Sie einmal: Einschalten

« Driicken Sie erneut: Licht-Show &ndern.
(Es gibt sieben verschiedene Licht-Shows.)
« Driicken Sie die Taste 5 Sekunden lang: Ausschalten.
(Automatische Abschaltung in 1 Stunde.)

ENTSORGUNG

Bedeutung der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern:

Entsorgen Sie elektrische und elektronische Geréate nicht tiber den unsortierten Hausmiill. Verwenden Sie separate Entsorgungseinrichtungen.

Wenden Sie sich fur Informationen zu den verfligharen Sammelsystemen an lhre lokalen Gemeindeverwaltung.
= \Verden elektrische und elektronische Gerate in Deponien oder Miillhalden entsorgt, kdnnen Schadstoffe in das Grundwasser und somit in die
Nahrungskette gelangen, wodurch lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden beeintrachtigt werden.
Beim Ersatz von elektrischen und elektronischen Altgeraten durch neue ist der Einzelhandler gesetzlich zur Riicknahme des Altgerates fiir die kostenlose
Entsorgung verpflichtet.

Luci a LED galleggianti
Modello n. 58419

4,5 Vce Max.0,6 W IP68 1 m Ambiente max: 60°C

AVVERTENZA

CHI SOFFRE DI EPILESSIA FOTOSENSIBILE POTREBBE AVERE ATTACCHI PROVOCATI DA LUCI INTERMITTENTI O LAMPEGGIANTI COME LUCI
STROBOSCOPICHE O DA DISCOTECA.

TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. NON SI TRATTA DI UN GIOCATTOLO.

IMPORTANTE

Non immergere in acqua per non causare danni ai componenti elettrici.

Chiudere il coperchio prima dell'uso. Rimuovere dalla piscina quando non viene utilizzata o durante la pulizia in modo che I'unita non venga danneggiata dallo
skimmer o da altri dispositivi.

NOTA!

Pulire i contatti della batteria e quelli dei dispositivi prima di installare la batteria.
Rimettere le batterie al loro posto, verificando che sia il tipo di batterie corretto.
La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima che venga gettato.

Precauzioni per l'uso delle batterie
+ Non mescolare batterie vecchie e nuove.
+ Non mescolare tipi diversi di batterie. Non mescolare batterie alcaline standard (zinco-carbone) e batterie ricaricabili (nichel-cadmio).
« Accertarsi che le batterie siano installate rispettando la corretta polarita (+ e -).
+ Non cortocircuitare la batteria.
« Non provare MAI a ricaricare le batterie non ricaricabili, altrimenti potrebbero perdere, incendiarsi o esplodere.
« Prima di caricare le batterie ricaricabili, toglierle dal prodotto.
« Non provare MAI a smontare o aprire le batterie, altrimenti I'elettrolita potrebbe causare ustioni.
+ Quando l'apparecchiatura rimane inutilizzata per lunghi periodi di tempo, togliere le batterie.
« Le batterie scariche devono essere tolte dal prodotto.
« Non smaltire il prodotto e le batterie nel fuoco. Per il corretto smaltimento, attenersi scrupolosamente alle normative locali.
« Non esporre le batterie a fonti di calore eccessivo, ad esempio fiamme, raggi solari o simili.
« Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.
+ Adoperare solo batterie 3AA (non incluse).
uUso
« Premere una volta: accensione.
« Premere nuovamente: modifica le luci
(ci sono sette diversi tipi di luce).
« Premere per 5 secondi: spegnimento
(spegnimento automatico in 1 ora).
SMALTIMENTO
Significato dellimmagine raffigurante un bidone della spazzatura sbarrato:
non gettare le apparecchiature elettriche tra i rifiuti comuni, ma smaltirle nei centri di raccolta differenziata.
Per informazioni sui sistemi di raccolta, rivolgersi al proprio Comune di residenza.
mmmm Se le apparecchiature elettriche vengono gettate in discarica, la fuoriuscita di sostanze pericolose potrebbe inquinare le falde acquifere e penetrare
nella catena alimentare, con gravi danni per la salute.
Quando si sostituiscono le apparecchiature vecchie con le nuove il rivenditore & tenuto per legge a ritirare gratuitamente le vecchie per il corretto smaltimento.
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LED Drijvend zwembadlicht
Model #58419

DC 4,5V Max. 0,6W  IP68 1m  Max.omgevingstemp.: 60°C

WAARSCHUWING

EPILEPSIEAANVALLEN-MENSEN MET LICHTGVOELIGE EPILEPSIE KUNNEN AANVALLEN KIJGEN VEROORZAAKT DOOR FLIKKERENDE OF
KNIPPERENDE LAMPEN ZOALS FLITSERS OF DISCOLAMPEN.

BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN DIT IS GEEN SPEELGOED.

BELANGRIJK

De unit niet onderdompelen in water gezien dit de elektronische componenten zou kunnen schaden;

Zorg ervoor dat het deksel stevig is vastgemaakt voor gebruik. Verwijder uit het zwembad wanneer niet in gebruik of tijdens het reinigen zodat de units niet
beschadigd worden door skimmers of andere apparaten.

OPMERKING!

Reinig de batterijcontacten en ook die van de apparaten vooraleer de batterijen worden geinstalleerd.
Vervang de batterijen wanneer nodig en gebruik het correcte batterijtype.

De batterij moet uit het armatuur worder gehaald vooraleer ze buiten dienst wordt gesteld.

Voorzorgsmaatregelen voor batterijen
+ Oude en nieuwe batterijen niet mengen.
« Verschillende types batterijen niet mengen. Geen alkalinebattarijen (koolstof-zink) met oplaadbare batterijen (nikkel-cadium) mengen.
« Batterijen installeren met de correcte polariteit (+ en -).
+ De batterij niet kortsluiten.
« Nooit proberen om primaire batterijen te herladen gezien dit lekkage, brand of explosie kan veroorzaken.
« Herlaadbare batterijen moeten uit het product verwijderd worden vooraleer ze herladen worden.
+ Nooit proberen om batterijen te demonteren of te openen gezien dit kan resulteren in brandwonden.
« Verwijder batterijen uit apparaten wanneer deze gedurende een langere periode niet gebruikt zullen worden.
+ Lege batterijen moeten uit het product verwijderd worden.
« Het product en zijn batterijen niet weggooien in vuur. Controleer uw lokale regelgeving voor de juiste wegwerpinstructies.
« Batterijen niet blootstellen aan een te grote hitte zoals zon, vuur of gelijkaardig.
« Batterijen buiten het bereik van kinderen houden.
« Alleen 3 AA batterijen gebruiken (niet inbegrepen).
WERKING

« Druk eenmaal: schakelt in.

« Druk opnieuw: wijzigt de lichtshow.

(Er zijn zeven verschillende lichtshows.)
« Houd gedurende 5 seconden ingedrukt: schakelt uit.
(Automatische uitschakeling na 1 uur.)

WEGGOOIEN

Betekenis van doorkruiste vuilbak:

Elektrische toestellen niet weggooien als ongesorteerd stedelijk afval, gebruik gescheiden afvalinzameling.

Neem contact op met uw plaatselijke overheid voor informatie betreffende de beschikbare inzamelingssystemen.
Emmm As elektrische toestellen op stortplaatsen worden gestort, kunnen gevaarlijke stoffen in het grondwater lekken en in de voedselketen terecht komen en
zo uw gezondheid en welzijn schaden.
Wanneer oude toestellen door nieuwe vervangen worden, is de detailhandelaar wettelijk verplicht uw oud toestel gratis terug te nemen voor verwijdering.

Luz LED para piscina flotante
Modelo #58419

45VCC  Max.0,6 W IP681m Max. ambiente: 60°C

ADVERTENCIA

CRISIS EPILEPTICAS: PUEDEN CAUSAR ATAQUES EPILEPTICOS EN PERSONAS QUE PADEZCAN EPILEPSIA FOTOSENSIBLE PROVOCADAS POR
LUCES INTERMITENTES O PARPADEANTES COMO LUCES ESTROBOSCOPICAS O DE DISCOTECA.

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. ESTO NO ES UN JUGUETE.

IMPORTANTE

No sumerja la unidad en agua ya que esto podria provocar dafios en los componentes electrénicos.

Asegurese siempre de que la tapa se encuentre bien cerrada antes del uso. Retire de la piscina cuando no se encuentre en uso o durante la limpieza de las
unidades para evitar que sufran dafios provocados por los skimmers u otros dispositivos.

iATENCION!

Limpie los contactos de las pilas y también los de los dispositivos antes de instalar las pilas.
Cambie las pilas cuando sea necesario, asegurandose de utilizar el tipo de pila correcto.
Retire la pila de la luminaria antes de proceder a su eliminacion.

Precauciones con las baterias

+ No mezcle baterias nuevas y usadas.

+ No mezcle distintos tipos de baterias. No mezcle baterias alcalinas con las estandar (Carbono - Zinc), ni con las recargables (Niquel - Cadmio).
« Compruebe que las baterias estén correctamente instaladas, respetando la polaridad (+y -).

«+ No cortocircuite las baterias.

« Nunca intente recargar baterias primarias, ya que se podrian provocar fugas, incendio o explosion.

« Las baterias recargables se deben retirar del producto para cargarlas.

+ Nunca intente desmontar ni abrir baterfas, ya que se podrian provocar quemaduras con electrolito.

« Retire las baterias de los equipos que no se utilicen, para prolongar su duracion.

« Las baterias agotadas se deben retirar de este producto.

+ No elimine el producto ni sus baterfas por incineracion. Consulte las normas para la correcta eliminacion vigentes en su pais.
« Las baterias no se deben exponer a calor excesivo como los rayos del sol, el fuego, etc.

« Conserve las baterfas fuera del alcance de los nifios.

« Utilice inicamente 3 pilas AA (no incluidas).

FUNCIONAMIENTO

« Pulse una vez: Encendido.
« Pulse de nuevo: Cambio del espectéculo de luces.
(Hay 7 combinaciones de luces diferentes.)
« Pulse y mantenga pulsado durante 5 segundos: Apagado.
(Apagado automatico al cabo de 1 hora.)
ELIMINACION
Significado del cubo de la basura con ruedas tachado:
E No elimine dispositivos eléctricos junto a residuos municipales no seleccionados; utilice instalaciones de recogida independientes.
Péngase en contacto con las autoridades locales para conocer los sistemas de recogida disponibles.
mmmm En caso de proceder al vertido de dispositivos eléctricos en vertederos, podra producirse el filirado de sustancias peligrosas en las agua subterraneas y
entrar en la cadena alimenticia, provocando dafios a la salud.
Al cambiar dispositivos antiguos por unos nuevos, el fabricante esta obligado legalmente a recoger el dispositivo antiguo para proceder a su eliminacion de
forma totalmente gratuita. 5
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LED bassinflydelys
Model: nr. 58419

DC 4,5V Maks. 0,6W IP68 1m  Maks omgivelsestemperatur: 60°C

ADVARSEL

KRAMPEANFALD-PERSONER MED LYSF@LSOM EPILEPSI KAN FA EPILEPTISKE ANFALD UDL@SES AF GLIMTENDE ELLER BLINKENDE LYS SOM
STROBOSKOP- ELLER DISKOTEKSLAMPER.

HOLDES UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE. DETTE ER IKKE ET LEGET@J!

VIGTIGT

Leeg ikke dette apparat i vand, da det kan skade de elektroniske komponenter.

Kontroller, at laget er forsvarligt lukket far brug. Tages op af bassinet, nér det ikke anvendes, eller under renggring, s& apparatet ikke beskadiges af skimmere
eller andre redskaber.

BEM/ERK!

Renger batteriets og apparatets kontaktflader for iseetning af batteriet.
Udskift batterierne efter behove, kontroller, at batteritypen er korrekt.
Batteriet skal tages ud af armaturet, for det skrottes.

Forholdsregler med batterier

« Bland ikke gamle og nye batterier.

«+ Bland ikke forskellige typer batterier Sammenbland ikke alkaliske standard (kul-zink) eller genopladelige (nikkel-kadmium)-batterier.
« Kontroller, at batterierne iszettes,sa polerne vender rigtigt (+ og -).

« Batteriet ma ikke kortsluttes.

« Forsgg aldrig at genoplade primaere batterier, da det kan forarsage laekager, brand eller eksplosionsfare.

« Genopladelige batterier skal fiernes fra dette produkt, fer opladning.

« Forsgg aldrig at adskille eller &bne batterier, da dette kan medfare forbreendinger fra elektrolytten.

« Fjern batterierne fra udstyr, der ikke skal bruges i lzengere tid.

« Brugte batterier skal fiernes fra dette produkt.

« Bortskaf ikke produktet og dets batterier ved at breende det. Se anvisningerne til bortskaffelse i den lokale lovgivning.
« Batterierne mé ikke udszettes for hgj varme fra f.eks. sollys, ild eller lignende.

+ Hold batterier uden for berns reekkevidde.

« Brug kun 3 AA-batterier (medfalger ikke).

BETJENING

@- Tryk én gang: Teend.
« Tryk igen: Skift lysshow.
(Der er syv forskellige lysshow).
« Tryk p& knappen og hold den nede i 5 sekunder: Teend.
(Slukkes automatisk efter 1 time).

BORTSKAFFELSE
Betydning af overkrydset skraldespand med hjul:
E Bortskaf ikke elektriske apparater som usorteret renovationsaffald, benyt separate indsamlingsfaciliteter.
Kontakt din kommune og f& oplysninger om de indsamlingssystemer, der er tilgaengelige.
mmmm Hvis elektriske apparater bortskaffes pa affaldsdepoter eller lossepladser, kan farlige stoffer laekke ud i grundvandet og gé over i fedekaeden og dermed
skade din sundhed og dit velbefindende.
Nér eeldre apparater erstattes af nye, er detailforhandleren juridisk forpligtet til at tage dine gamle anordninger retur til bortskaffelse uden betaling.

Luz LED Flutuante de Piscina
Modelo #58419

CC45vV  Max.0,6W IP681m  Max. ambiente: 60°C

ATENCAO

CONVULSOES-PESSOAS COM EPILEPSIA FOTOSSENSIVEL PODEM TER CONVULSOES CAUSADAS POR LUZES CINTILANTES OU INTERMITENTES
COMO O STROBE OU LUZES DE DISCOTECA. o

MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS ESTE PRODUTO NAO E UM BRINQUEDO.

IMPORTANTE

N&o mergulhe a unidade na &gua pois pode danificar os componentes electrénicos.

Certifique-se que a tampa esta bem fechada antes da utilizagdo. Retire da piscina quando néo estiver em utilizacao ou durante a limpeza, de modo a evitar
danos na unidade causados pelos skimmers ou outros dispositivos.

NOTA!

Limpe os contactos da bateria e também dos dispositivos antes da instalagéo da bateria.
Substitua as baterias conforme necessério, certificando-se do tipo de bateria correcto.

A bateria deve ser retirada do aparelho de iluminacéo antes de estar desfeita.

Precaugdes com as Baterias
+ N&o misture baterias velhas com baterias novas.
+ N&o misture baterias de tipos diferentes. Nao misture baterias alcalinas, baterias padréo (Carbono - Zinco), ou baterias recarregaveis (Niquel - Cadmio).
« Assegure-se que as baterias estéo instaladas corretamente no que diz respeito a polaridade (+ e -).
« Nao provoque um curto circuito na bateria.
« Nunca tente recarregar baterias primarias, pois isso pode causar vazamento, incéndio ou explos&o.
+ As baterias recarregaveis devem ser removidas deste produto antes de serem carregadas.
+ Nunca tente desmontar ou abrir baterias, pois isto pode levar a queimaduras pelo eletrdlito.
+ Remova as baterias de equipamentos que nao irdo ser utilizados por um longo periodo de tempo.
+ As baterias gastas devem ser removidas deste produto.
+ N&o elimine o produto e as suas baterias através do fogo. Verifique os regulamentos locais para obter instrucdes de eliminacéo adequada.
« As baterias n&o devem ser expostas a calor excessivo como a luz solar, fogo ou similares.
« Mantenha as baterias fora do alcance das criancas.
« Utilize apenas 3 baterias AA (n&o incluidas.)
FUNCIONAMENTO

« Pressione uma vez: Ligue.

« Pressione de novo: Altere o espectéaculo de luz.

(Existem sete espectaculos de luz diferentes.)
« Pressione e mantenha durante 5 segundos: Desligue.
(Auto-desactivagdo ap6s 1 hora.)

ELIMINACAO

Significado do caixote do lixo tragado:

E Néo elimine aparelhos eléctricos como residuos municipais indiferenciados, utilize instalagées de recolha diferenciada.
Contacte o seu governo local para obter informacdes referentes aos sistemas de recolha disponiveis.

mmmm  Caso os aparelhos eléctricos sejam eliminados em aterros ou lixeiras, podem vazar para os lengois freaticos e alcancar a cadeia alimentar, danificando a

sua salde e bem-estar.

Na substituicao de aparelhos velhos por novos, o retalhista é obrigado por lei a recolher o seu aparelho antigo para eliminagdo sem custos adicionais.
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®QZ MIZINAZ LED MNOY ENINAEEI
MONTEAO #58419

DC45V  MEI 0,6W IP68 1M  MEI OEPM. MEPIBAAAONTOZ: 60°C

MNPOEIAOMOIHZH

KPIZEIZ - ATOMA ME EMIAHWIA MMOPEI NA MA©OYN KPIZEIZ AMO ®QTEINA EPEOIZMATA MOY MYPOAOTOYNTAI AMO ®QTA MOY TPEMOMAIZOYN
H NMOY ANABOZBHNOYN OrMQZ STROBE H ®QTOPYOMIKA.

MAKPIA AMO MAIAIA. AEN NMPOOPIZETAI A TTAIXNIAIL

ZHMANTIKO

MHN BYOIZETE TH ZYZKEYH ZE NEPO AIOTI AYTO ©A MMOPOYZE NA KATAZTPEWEI TA HAEKTPONIKA EZAPTHMATA.

BEBAIQOEITE OTI TO KAMAKI EINAI KAAA STEPEQMENO MPIN AMO TH XPHZH. AGAIPEZTE AMO THN MIZINA OTAN AEN EINAI ZE XPHZH H KATA TON
KAGAPIZMO Q3TE Ol ZYZKEYEZ NA MHN YMNOZTOYN ZHMIA AMNO AMOXEX EMIPANEIAZ H AAAEZ TYZKEYEZX.

ZHMEIQZH!

KAGAPIZTE TIZ EMADES THEZ MMATAPIAY KAI EMIZHE EKEINEZ TON ZYZKEYQN MPIN AMO THN TONMOGETHEH TON MMATAPIQON.
ANTIKATAZTHZTE TIZ MIMATAPIEZ OMQZ ANAITEITAI, EEAZ®AAIZONTAZ TO 2Q3TO TYINO MIMATAPIAL.

H MMNATAPIA MPENEI NA AGAIPEOEI AMNO TO ®QTIZTIKO MPIN AYTO KATAZTPADEI.

NMPOO®YAAZEIZ A TIZ MMATAPIEZ
« MH XPHZIMOTOIEITE MAZI MIAAIES. KAl KAINOYPTIES MIMATAPIES.
« MH XPHSIMOTOIEITE MAZI MMATAPIES AIAGOPETIKQN TYMON. MHN ANAMITNYETE AAKAAIKES, STANTAP (ANOPAKA-WEYAAPTYPOY) H
EMANAGOPTIZOMENES. (NIKEAIOY-KAAMIOY) MIATAPIES.
« BEBAIQOEITE OTI Ol MIATAPIES TONOG®ETOYNTAI ZOXTA SE SXEZH ME THN MOAIKOTHTA (+ KAI -).
« MHN BPAXYKYKAQNETE THN MMATAPIA.
+ TOTE MHN EMIXEIPHZETE NA ENANAGOPTISETE AMAES MIATAPIES AIOTI AYTO MIOPEI NA TPOKAAESEI AIAPPOH, ®QTIA'H EKPHEH.
+ Ol ENANA®OPTIZOMENES MIATAPIES MPEMEI NA AGAIPEOOYN AMO AYTO TO MPOION MPIN GOPTIETOYN.
« MOTE MHN EMIXEIPHZETE NA AMOSYNAPMOAOTHSETE H NAANOIZETE MMATAPIES AIOTI AYTO MMOPEI NA TPOKAAESE| EFKAYMATA AMO
HAEKTPOAYTH.

« AGAIPESTE TIS MIATAPIES ATIO TON EZOMAIZMO EAN AEN MPOKEITAI NA XPHEIMOMOIHOE! 1A APATETAMENO XPONIKO AIASTHMA.
« Ol EEANTAHMENES. MAATAPIES. MPEMEI NA AGAIPOYNTAI AMIO AYTO TO MPOION.
« MHN AMIOPPINTETE TO MPOION KAI TIS MIATAPIES. SE ®QTIA. EAEFZTE TOYS TOMIKOYS KANONISMOYS. A OAHTIES SQSTHS AMOPPIWHS.
« Ol MMATAPIES AEN MPETEI NA EKTIOENTAI SE YEPBOAIKH OEPMOTHTA OMQS. HAIAKH AKTINOBOAIA, ®QTIA'H MAPOMOIO.
+ KPATHETE TIZ MIATAPIES MAKPIA A0 MAIAIA.
« XPHZIMOMOIHETE MONO 3 MITATAPIEZ AA (AEN MEPIAAMBANONTAI).
AEITOYPTIA

(®)+ MIEXTE MIA ®OPA: ENEPFOOIHZH.

* MIESTE ZANA: AMAZTE TO MPOTPAMMA GQTISTIKON EQE.
(YMAPXOYN ETMTA AIAGOPETIKA MPOrPAMMATA ®QTISTIKON EQE.)
« MIEZTE KAl KPATHETE NATHMENO 1A 5 AEYTEPOAENTA: ANENEPTOMOIHEH.
(AYTOMATH AMENEPFOMOIHEH ENTOS 1 QPAY.)

ANOPPIYH

SHMAZIA TOY AIATPAMMENOY KAAOY AMOPPIMMATON:
E MHN AMOPPINTETE TIX HAEKTPIKES SYSKEYES Q5 ATAZINOMHTAASTIKA ATIOBAHTA, XPHEIMOMOIHETE ZEXQPISTES ETKATASTASEIS SYAAOTH.

EMIKOINQNHETE ME THN TOMIKH $AS AYTOAIOIKHEH FIA IAHPO®OPIES SXETIKA ME TA AIAOEZIMA XY THMATA ZYAAOTHS.
mmmm EAN Ol HAEKTPIKES $YSKEYES ATIOPPINTONTAI SE XQPOYS YTEIONOMIKHS TA®HS H XQMATEPES, MIOPE| NA AIAPPEYSOYN
EMIKINAYNEZ OYZIES. $TA YTOTEIA YAATA KAI NA EISEAGOYN STHN TPODGIKH AAYSIAA, BAATITONTAS THN YTEIA KAI THN EYEZIA SAS.
KATA THN ANTIKATAZTAZH MAAAION SYSKEYON ME NEES, TO KATASTHMA MOAHSHS. EXEI NOMIKH YIOXPEQSH NA MAPAAABE! THN MAAIA
SYSKEYH SAS [AATMOPPIWH TOYAAXISTON AQPEAN.

MnaBsatolwias cBeToguoaHas namna ansa 6accenHa
Mogenb Ne 58419

4,5 B noct. Toka Makc. 0,6 Br  IP68 1 m Makc. Temnepartypa okpysxatoLueit cpeapl: 60°C

BHUMAHUE ) ] ]

Y L, CTPALAIOLNX ®OTOUYBCTBUTENBHOW SNUNEMNCUEN, MOTYT NPOU30OUTW CYOOPOXHBIE NPUMALKW, BbISBAHHBIE
BCMbIXNBAKOLLMW UM MATAIOLLMMU NCTOYHVKAMU CBETA, HAMPUMEPR, CTPOBOCKOMUNYECKMW NTAMMAMU UMW OCBETUTESIbHBIMA
NMPUBOPAMU HA INCKOTEKAX. HE JABAUTE NAMIY OETAM. 3TO HE UTPYLLKA!

BAXHO!

He norpyxaiite naaenve B BoAy, Tak Kak 3T0 MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO IMEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB.

Mepen 1cnonb3oBaHnem y6eanTecs B TOM, YTO KpbiLLKa NOTHO 3akpbiTa. M3Bnekaiite namny 13 6acceiia, €Criv oHa He UCMONb3YeTes, a Takke BO BPeMst
uncTkn GacceitHa. Manenne Moxet GbiTb NOBPEKAEHO CKUMMEPOM MU UHBIMYU YCTPOACTBaMM.

Mpexae YeM BCTaBNsATL Gatapeiku, 3a4nLanTe UX KOHTaKTbI, 8 Takke KOHTaKTbl yCTPOMCTB.
BameHsiite 6aTapeiiki no Mepe HeobxoaMMocTH, y b B TOM, 4YTO yC' ¢ GaTapeiku NpaBUNBLHOTO TUNa.

Mepep yTunusauven cBeTUNbHYKA CrieayeT U3BNeYb U3 Hero Gatapenku.

MNpaBuna obpalyeHus c 6aTapenkamu

* He BcTaBnsiiTe B yCTPOCTBO OHOBPEMEHHO HOBbIE U CTapble GaTapeiiku.

* He BcTaBnsinTe B yCTPOCTBO OAHOBPEMEHHO GaTaperku pasHbix TUNOB. He BCTaBNANTE B yCTPOWCTBO OAHOBPEMEHHO LLIENOYHbIE, CTAHAAPTHLIE
(yrneuvHkoBble) 6aTapeikn 1 akkyMynsiTopHble (HUKenb-kaaMUEBbIE) 3NIeMEHTbI MUTaHUS.

* YcTaHaBnuBaiiTe 6atapeiiki ¢ y4eTOM NpaBUIbHOI NOASPHOCTY (+ 1 -).

* Hukoraa He 3amblikaiiTe Gatapeik HakopoTKO.

* Hu B koem criyuae He nbiTaiTech 3apsianTL Gatapeiki, NOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTY K UX MPOTEYKe, BO3rOPaHMIo UM B3pbIBY.

« Mepen 3apsAKON aKKyMYSSITOPHBIX SNIEMEHTOB MUTAHWS OHW AOMKHBI BbiTh U3BMIEUYEHDI 13 U3AEMNNS.

* Hu B koem criyuae He nbiTaiiTeck pasobpaT UM BCKPLITH GaTapeiikit, NOCKObKY 3TO MOXET NPUBECTM K XNMUYECKUM OXKOram aneKTpOnuToM.

+ BblHUMaliTe GaTaperiku U3 06opy/I0BaHMs, KOTOPOE He NMaHNPYeTCs UCMOMb30BaTh B TEHEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHM.

+ PaspsiauBLuMecs Gatapeiiki CrieayeT U3Bnedb U3 u3penus.

* He yTunuaupyiite Hu usenue, Hu 6aTapeiiku MeTonom CxmuraHusi. O3HaKOMBTECh C MECTHBIMM 3aKOHaMI 1 HOPMAaTMBaMM A5 0GECNeYeHIs SKONOrYECKM
BesonacHomn yTunmsaumm.

+ Barapeiikin He [JOMKHbI NOABEPraTbCs BO3AENCTBUIO YPE3MEPHOTO TeNna, Kak-To COMHEUHBIV CBET, OTOHb U T. A.

* XpaHuTe GaTapeiiku B HEAOCTYNHOM Ans AeTen MecTe.

* VcnonbayiiTe Tonbko 3 6ataperkn Tuna AA (He BXOAST B KOMMIIEKT NOCTaBKK).

OKCNNYATALUUA

* HaxmuTe oguH pas: namna Bkiio4aeTcs..
« HaxmuTe elle pas: naMeHseTca cBeToBow apchekT
(MMeeTCst CeMb pa3nyHbIX CBETOBbIX 9(hheKTOB).
* HaxmuTe v yaepxusalite B TedeHne 5 CekyHA: namna BbIKo4YaeTcs
(4epes 1 Yac usaenue BoIKMIOYUTCS aBTOMATUHECKM).
YTUNU3ALUA
3HaquIleé CMMBOfIa NepeyepkHYTOro KOHTEHEPa [Nt OTXO/I0B Ha Konecukax:
E He YTUNU3NPYITe 3NeKTPONpPNUGOpkI C HECOPTUPOBAHHLIMM KOMMYHAMBHBIMI OTXOAMM, CAABaiTe UX Ha CneunanbHele NyHKTb cGopa.
3a UHopMaLMelt O HanM4ui NYHKTOB cGopa OTXO0B 0GPATUTECH B MECTHbIE OPraHbl BIACTU.
mmmm  Ecrnv yTunuanposate anektponpubopel Ha MycopocGopHUKax Unn ceankax, OnacHble BELLECTBa MOryT NpoTeYb B IPYHTOBbIE BOALI M NOMACTb B NULLEBYIO
LienouKky, HaHOCS Bpe/] BaleMy 3/10POBbI0 1 Briaronony|mio.
Ipu 3ameHe CTapbiX ANEKTPONPUBEOPOB HOBLIMI NPOAABEL| MO 3aKOHY 06s13aH NPUHSTL OT BAC CTapbIi AMIEKTPONPUBOP 4NN YTUAN3ALMK, N0 MeHbLIENH Mepe, GecniaTHo.
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Plovouci LED bazénové svétlo
Model ¢. 58419

4,5V ss Max. 0,6 W IP681m Max. okolni teplota: 60°C

UPOZORNENI

V PRIPADE OSOB S FOTOSENZITIVNI EPILEPSIi MOHOU BLIKAJICI NEBO BLYSKAJICI SVETLA, JAKO JSOU STROBOSKOPICKA NEBO DISKO
SVETLA, ZPUSOBIT ZACHVAT.

UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI. NEJEDNA SE O HRACKU.

DULEZITE

Neponotuijte zafizeni do vody, mohlo by dojit k poskozeni elektronickych soucasti.

Pred pouzitim zkontrolujte, Ze je viko fadné utazeno. Pokud bazén nepouzivate nebo Eistite, svétlo odstrarite, aby nedoslo k poskozeni sitky nebo jinymi predméty.

UPOZORNENI!

Pred vloZenim baterie oCistéte kontakty baterie i zafizeni.

Baterie vyménuijte podle potieby, pouZijte spravny typ baterii.

Baterie musi byt ze svétla odstranéna dfiv, nez se poskodi.

Vystraha tykajici se baterif

» Nepouzivejte sou¢asné staré a nové baterie.

» Nepouzivejte soucasné riizné typy baterii. NepouZivejte soucasné alkalické, standardni (uhlik-zinek) nebo a dobijitelné (nikl-kadmium) baterie.
« Zkontrolujte, Ze jsou baterie spravné vlozeny s ohledem na jejich polaritu (+ a -).

« Baterii nezkratuijte.

« Nikdy se nepokousejte dobijet primarni baterie, protoZze by mohlo dojit k prisakim, ohni nebo vybuchu.

« Nabijeci baterie je tfeba pfed nabijenim vyjmout z produktu.

« Nikdy se nepokousejte rozebirat nebo otevirat baterie. Mohli byste se popalit elektrolytem.

« Pokud produkt nebudete pouzivat delsi dobu, vyndejte baterie z produktu.

« Vybité baterie z produktu vyjméte.

» Nevyhazuijte produkt a baterie do ohné. Pokyny pro spravnou likvidaci naleznete ve vasich mistnich pfedpisech.
« Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napf. v disledku slune¢niho zafeni, ohné apod.

» Uchovavejte mimo dosah déti.

« Pouzivejte pouze 3 baterie AA (nejsou soucasti dodavky).

PROVOZ
« Jedno stisknuti: zapnuti.
« Dalsi stisknuti: zména svételné show.
(Celkem sedm raznych svételnych show.)
« Stisknuti po dobu 5 sekund: vypnuti.
(Automatické vypnuti po 1 hodiné)
LIKVIDACE
Vyznam symbolu pfeskrtnuté popelnice:
E Pouzita elektricka zafizeni nepatfi do bézného domovniho odpadu, likvidujte je na k tomu uréenych sbérnych mistech.
Informace o provozovanych sbérnych mistech vam poskytnou mistni trady.
mmmm P likvidaci elektrickych zafizeni na skladkach hrozi Unik nebezpe¢nych latek do spodnich vod a jejich nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coz
mZze ohrozit vase zdravi.
PFi obméné zafizeni je prodavajici ze zakona povinen zdarma odebrat zpét staré zafizeni a zajistit jeho likvidaci.

Flytende LED bassengbelysning
Model #58419

DC 4,5V Maks. 0,6W P68 1m Maks. ambient remperatur: 60°C

ADVARSEL

ANFALL - PERSONER MED EPILEPSI SOM KAN FA ANFALL UTL@ST AV FLAKRENDE ELLER BLINKENDE LYS SOM STROBOSKOPISK LYS ELLER
DISCO-LYS.

OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN. DETTE ER IKKE ET LEKET@Y!

VIKTIG

Ma ikke senkes ned i vann da dette kan skade de elektroniske komponentene.

Pass pa at dekselet er sikkert festet far bruk. Ta det ut av bassenget nar det ikke er i bruk eller under rengjering slik at enheten ikke blir skadet av skimmere eller
annet utstyr.

MERK!
Rengjgr batterikontaktene og ogsa kontaktene i enhetene far du setter inn batteriene.
Bytt batterier etter behov og pass pa at du setter inn korrekt batteritype.
Batteriet ma tas ut av lysarmaturen fgr produktet kastes.
Forsiktighetsregler for batterier
« Ikke bland gamle og nye batterier.
« Ikke bland ulike typer batterier. Ikke bland alkaliske standard batterier (karbon-sink) med ladbare (nikkel-kadmium) batterier.
« Pass pa at batteriene blir korrekt montert med tanke pa polaritet (+ og -).
« Ikke kortslutt batteriet.
« Prov aldri & lade opp primeerbatteriene da dette kan fere til lekkasje, brann eller eksplosjon.
« Oppladbare batterier ma fjernes fra dette produktet for de lades opp.
« Prgv aldri & demontere eller &pne batterier da dette kan fare til elektrolyttbrannsar.
« Ta ut batteriene hvis lasermaleren skal lagres i en lenger periode.
« Utbrukte batterier ma fiernes fra dette produktet.
« Ikke kast produktet eller batteriene pé et bl eller i en peis. Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending.
« Batteriene mé ikke eksponeres for hgy varme som solskinn, bar flamme eller liknende.
« Oppbevar batteriene utenfor barns rekkevidde.
« Bruk bare 3 AA-batterier (leveres ikke med).
DRIFT

« Trykk en gang: SIa pa.

« Trykk en gang til: Endre lysvisningen.

(Det er sju ulike lysvisninger).
« Trykk og hold i 5 sekunder: SI& av.
(Enheten slas automatisk av etter 1 time).

AVFALLSHANDTERING
Betydningen av krysset over sgppelkassen med hjul:
E Ikke kast elektrisk apparater som usortert restavfall. Bruk egne innsamlingssystemer.
Kontakt de lokale myndighetene for informasjon om de innsamlingsordningene som finnes.
mmmm  Hvis elektriske apparater kastes pa fyllinger eller avfallsplasser kan farlige stoffer lekke ned i grunnvannet og komme inn i matkjeden og dermed skade
helse og velveere.
Nér du bytter ut gamle apparater med nye har forhandleren en juridisk plikt til & ta tilbake det gamle apparatet for avhending uten kostnad.
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LED flytande pool-lampor
Modell nr. 58419

DC 4,5V Max. 0,6W  IP68 1m  Max.omgivningstemperatur: 60°C

VARNING

ANFALL: MANNISKOR MED LJUSKANSLIG EPILEPSI KAN FA ANFALL SOM KAN UTLOSAS GENOM FLADDRANDE ELLER BLINKANDE LJUS SA SOM
STROBE LJUS ELLER DISCOLAMPOR.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN. DETTA AR INTE AVSETT SOM EN LEKSAK.

VIKTIGT

Sank inte ner enheten i vatten, eftersom detta kan skada de elektroniska komponenterna.

Se till att locket &r ordentligt fastsatt innan den tas bort frdn poolen,

Nér den inte anvands eller nar den rengérs s& att enheterna inte skadas av skimmers eller andra anordningar.

OBS!

Rengor batteriernas och anordningens kontakter innan batterierna installeras.
Byt ut batterier vid behov, férsakra dig om att det &r rétt typ av batterier.
Batteriet maste avlagsnas frén ljusarmaturen innan den &r kasseras.

Forsiktighetsatgarder for batterier
« Blanda inte nya och gamla batterier.
« Blanda inte olika typer av batterier. Blanda inte alkalina, standard (Kol - Zink), eller uppladdningsbara (Nickel - Kadmium) batterier.
« Se till att batterierna installeras korrekt med hansyn till polariteten (+ och -).
« Kortslut inte batteriet.
« Forsok aldrig ladda upp priméarbatterier eftersom detta kan leda till lackage, brand eller explosion.
« Uppladdningsbara batterier ska tas ur produkten innan de laddas.
« Forsok aldrig demontera eller 6ppna batterier eftersom detta kan leda till elektriska brannskador.
« Ta bort batterier fr&n utrustning som inte ska anvandas under en langre tid.
« Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten.
+ Bortskaffa inte produkten och dess batterier genom att branna dem. Kontrollera de lokala bestammelserna for korrekta instruktioner for bortskaffande.
« Batterierna fér inte utséttas for hog varme som t.ex. solsken, eld eller liknande.
« Forvara batterierna utom réckhéll for barn.
« Anvénd endast 3 AA batterier (en inkluderade)
ANVANDNING

@- Tryck en gang: Satt pa.

« Tryck igen: Andra ljus-showen.
(Det finns sju olika ljus-shower.)
« Tryck och héll inne i 5 sekunder: Stang av.
(Automatisk avstangning efter 1 timme)

AVYTTRING

Betydelsen av korsade soptunnan med hjul:
E Kassera inte elektriska apparater som osorterat avfall utan sortera dem ratt.

Kontakta din lokala myndighet fér mer information om tillgangliga insamlingssystem.
mmmm Om elektriska apparater kasseras pa en soptipp eller dumpas kan farliga substanser ldcka ut i grundvattnet och komma in i livsmedelskedjan och darmed
skada din hélsa och valmaende.
Nar du ersatter gamla apparater med nya ar férséljaren enligt lagen tvungen att ta tillbaka din gamla apparat for atervinning utan kostnad.

Kelluva allasvalo
Malli #58419

45VDC Maks.0,6 W IP681m Maks. ilma: 60°C

VAROITUS

EPILEPTISET KOHTAUKSET-VALOHERKKAA EPILEPSIAA SAIRASTAVAT IHMISET VOIVAT ALTISTUA KOHTAUKSILLE, JOIDEN LAUKAISIJANA TOIMIVAT
VARISEVAT TAI VILKKUVAT VALOT, KUTEN STROBO- TAI DISKOVALOT.

SAILYTA TUOTE POISSA LASTEN ULOTTUVILTA. TAMA TUOTE EI OLE LELU.

TARKEAA

Ala upota veteen, silla tima saattaa vahingoittaa elektroniikan komponentteja.

Varmista ennen kayttoa, etté kansi on suljettu kunnolla. Poista valo altaasta, kun sité ei kayteta tai kun allasta puhdistetaan, jotta roskahaavi yms. laitteet eivat
vahingossa vaurioita valoja.

HUOMAA!
Puhdista pariston ja laitteen kosketuspinnat ennen paristojen asettamista paikalleen.
Vaihda paristot uuteen tarvittaessa ja varmista, ettd uudet paristot ovat oikeanlaiset.
Paristo on poistettava laitteesta ennen laitteen havittamista.
Pariston kasittelyohjeet
« Ala kdyta samanaikaisesti vanhoja ja uusia paristoja.
« Ala kdyta samanaikaisesti erityyppisia paristoja. Ald kéaytd samanaikaisesti tavallisia alkaliparistoja (sinkki-hiili) ja ladattavia paristoja (nikkeli-kadmium).
« Varmista, etté paristot laitetaan paikalleen napaisuus huomioiden (+ ja -).
« Al4 oikosulje paristoa.
« Ala koskaan yrita ladata primaariparistoja, silla tama voi aiheuttaa vuodon, tulipalon tai réjahdyksen.
« Ladattavat paristot on poistettava tasta tuotteesta ennen lataamista.
« Ala koskaan yrita avata tai purkaa paristoja osiin, silla tama voi johtaa elektrolyyttien aiheuttamaan palovammaan.
 Poista paristot laitteesta, kun sité ei kayteta pitkaan aikaan.
« Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.
« Ala havita tuotetta ja sen paristoja polttamalla. Havité tuote asianmukaisella tavalla tarkistamalla paikalliset méaaraykset.
« Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle, tulelle tai vastaavalle.
« Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.
« Kayta vain 3 AA-paristoa (ei sisélly pakkaukseen).
KAYTTO
@- Paina kerran: Paélle kytkeminen.
« Paina uudelleen: Muuta valon kayttaytymista.
(Voit valita 7 erilaisesta valoshowsta.)
« Paina ja pida painettuna 5 sekunnin ajan: Valon kytkeminen pois paalta.
(Automaattinen virrankatkaisu 1 tunnin kuluttua.)

HAVITTAMINEN
E Yliviivatun roska-astian symbolin merkitys:

Sahkolaitteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana. Ne on vietava tata tarkoitusta varten oleviin erillisiin kerayspisteisiin.
Saat lisatietoja kaytettavi: i olevista kerayspisteista alueesi jatehuoltoneuvojalta tai kunnan Internet-sivuilta.
mmmm |_uontoon tai esimerkiksi suoraan kaatopaikoille jatetty sahko- ja elektroniikkaromu voi aiheuttaa haittaa ihmisille ja terveydelle, silla se sisaltaa tiettyja
haitallisia yhdisteita, joita voi vuotaa pohjaveteen ja joutua ravintoketjuun.
Kun ostat uusia sahkolaitteita vanhojen tilalle, laitteen myyja on velvollinen ottamaan vastaan vanhan sahkoélaitteesi ilmaiseksi.
9
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Plavajuce LED svetlo do bazéna
Model: ¢. 58419

DC45V Max.06 W [P681m Max. prostredie: 60°C

UPOZORNENIE

ZACHVATY - V PRIPADE OSOB S FOTOCITLIVOU EPLEPSIOU MOZE VYVOLAT ZACHVATY SPUSTENE BLIKAJUCIMI €I BLYSKAVYMI SVETLAMI, AKO
JE STROBOSKOPICKE CI DISKO SVETLO.

UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI. TOTO NIE JE HRACKA!

DOLEZITE

Jednotku neponarajte do vody, pretoze by to mohlo sposobit' poSkodenie elektrockych komponentov.

Pred pouzitim skontrolujte, &i je veko pevne pripevnené. Odstrarite vyrobok z bazéna, pokial sa nepouziva ¢i v priebehu ¢istenia, aby jednotlu neposkodil
zachytavac negistot ¢i iné zariadenia.

POZNAMKA!

Pred instalaciou batérie vycistite kontakty batérie, ako aj kontakty zariadeni.

Batérie v pripade potreby vymerite a pouZite pritom spravny typ batérie.

Pred vyhodenim je treba batérie odstranit zo svietidla.

Opatrenia pre batérie

« Nepouzivajte si¢asne staré a nové batérie.

» NemieSajte rozne druhy batérii. Nemiesaijte alkalické, Standardné (uhlikovo - zinkové) alebo dobijacie (niklovo - kadmiové) batérie.
« Batérie nainstalujte spravne s ohladom na polaritu (+ a -).

« Batériu neskratujte.

« Nikdy sa nepokusajte pouzivat primarne batérie, pretoZe to moze spdsobit netesnosti, poziar ¢i vybuch.

« Dobijacie batérie je pred dobijanim treba vybrat z tohto vyrobku.

« Batérie sa nikdy nepokusajte demontovat &i otvarat. Mohlo by to spdsobit popaleniny eletrolytom.

« Batérie zo zariadenia vyberte, pokial sa nebude dIhsi ¢as pouzivat.

« Vybité batérie je treba z tohoto vyrobku vybrat.

« Produkt ani jeho batérie nevyhadzujte do ohria. Pokyny pre spravnu likvidaciu najdete v miestnych pravnych predpisoch.
« Batérie sa nesmeju vystavovat nadmernému teplo, ako je priame sIne¢né Ziarenie, poziar alebo podobne.

« Batérie udrZujte mimo dosah deti.

« Pouzivajte iba 3 batérie typu AA (nie su sucast balenia).

PREVADZKA

« Jedno stlacenie: Zapnutie.
« Opakované stlacenie: Zmenit svetelnt Sou.
(K dispozicii je sedem réznych svetelnych Sou.)
« Stlagenie a podrzanie na 5 sekund: Vypnutie.
(Automatické vypnutie po 1 hodine.)

LIKVIDACIA
Vyznam symbolu preciarknutého odpadkového ko$a s kolieskami:
Elektrické spotrebice nevyhadzujte do netriedeného komunéineho odpadu, vyuZite sluzby zariadeni triedeného odpadu.
O informacie o dostupnych systémoch zberu sa informujte u vaSich miestnych organov.
mmmm V pripade vyhodenia elektrickych spotrebi¢ov do pozemnych skladok ¢i smetisk mézu do podzemnych véd unikat nebezpecné chemikalie a mozu sa tak
dostat do potravinového retazca a mézu tak poskodit vade zdravie a Zivotné podmienky.
Pri vymene starého spotrebica za novy je maloobchodnik zo zakona povinny prevziat spat stary spotrebi¢ na bezplatnd likvidaciu.

Ptywajaca lampa LED do basenu
Model nr 58419

DC 4,5V Maks. 0,6W P68 1 m Maks. temp. Srodowiska: 60°C

OSTRZEZENIE , ,

DRGAWKI-OSOBY CIERPIACE NA EPILEPSJE FOTOGENNA MOGA DOSWIADCZYC ATAKU WYWOLANEGO MIGAJACYMI LUB BLYSKAJACYMI
SWIATLAMI TAKIIMI JAK SWIATLA STROBOSKOPU LUB SWIATLA DYSKOTEKOWE.

TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI. PRODUKT NIE JEST ZABAWKA.

WAZNE

Nie zanurza¢ lampy w wodzie, mogtyby to uszkodzi¢ jej elektroniczne elementy.

Przed uzyciem upewnij sie, ze pokrywa jest szczelnie zamknigta. Podczas czyszczenia basenu lub jesli nie uzywany, wyja¢ produkt z basenu, pozwoli to unikng¢
jego uszkodzenia przez skimmer lub inne urzadzenia.

UWAGA!
Przed wiozeniem baterii wyczy$¢ jej styki oraz styki urzadzenia.
Wymieniajac baterie upewnij sig, Ze typ nowych baterii jest odpowiedni.
Przed wyrzuceniem lampy nalezy wyja¢ z urzadzenia baterie.
Srodki Ostroznosci dotyczace Baterii
« Nie mieszaj starych i nowych baterii.
« Nie mieszaj réznych typéw baterii. Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (Weglowo - Cynkowych) lub akumulatoréw (Niklowo - Kadmowych).
« Upewnij sie, Ze baterie sg prawidtowo zainstalowane w odniesieniu do polaryzacji (+ i -).
« Nie dopus$¢ do zwarcia biegunéw baterii.
« Nigdy nie prébuj tadowac baterii galwanicznych, gdyz moze to spowodowaé wyciek, pozar lub eksplozje.
« Akumulatory muszg by¢ wyjete z produktu przed tadowaniem.
+ Nie wolno demontowac¢ ani otwiera¢ baterii, gdyz moze to doprowadzi¢ do oparzenia elektrolitami.
« Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy okres czasu.
« Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z produktu.
« Nie ktadz produktu i jego baterii na ogniu. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowej utylizacji.
« Baterie nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie wysokich temperatur, takich jak stofice, ogien itp.
« Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
* Nalezy uzywa¢ wytacznie baterii 3 AA (brak w zestawie).
UZYTKOWANIE
@- Pojedyncze naci$nigcie: wigcza.

+ Ponowne nacisnigcie: zmienia pokaz $wiatet

(jest dostepnych siedem roznych pokazéw $wiatet).

« Naci$nigcie przycisku i przytrzymanie przez 5 sekundy: wytgcza

(Automatyczny wytgcznik po 1 godz.).
UTYLIZACJA
E Znaczenie symbolu przekreslonego kosza na $mieci:

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi, uzywaj w tym celu oddzielnych pojemnikéw.

Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat dostepnych systemoéw zbiérki.
mmmm Skiadowanie urzadzen elektrycznych na i h odpadéw i wysypiskach $mieci moze grozi¢ przeciekaniem do wéd gruntowych niebezpiecznych
substanciji, ktére moga przedostac sie do tancucha pokarmowego, zagrazajac twojemu zdrowiu i dobremu samopoczuciu.
W przypadku wymiany starych urzadzen na nowe, sprzedawca jest prawnie zobowigzany do odebrania starego urzadzenia w celu jego utylizacji, co najmniej za
darmo.
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LED-es lebegé medencevilagitas
58419-es modell

45V DC Max. 0,6 W IP68 —1m Max. kérnyezet: 60°C

FIGYELMEZTETES

ROHAM FELLEPESENEK VESZELYE — FENYERZEKENY EPILEPSZIABAN SZENVEDOKBEN A VIBRALO VAGY VILLOGO STROBOSZKOPFENY, ILLETVE
DISZKOFENY ROHAMOT VALTHAT KI.

GYERMEKEKTOL ELZARVA TARTANDO. NEM JATEKSZER.

FONTOS

Ne meritse az egységet vizbe, mert az ténkreteheti az elektronikus részegységeket.

Gondoskodjon arrél, hogy hasznalat el6tt a burkolata biztonsagosan legyen régzitve. Ha nem hasznalja, vagy amikor a medencét tisztitja, vegye ki a
medencébdl, hogy a medencei szlirék vagy mas eszk6zok nehogy kart tegyenek benne.

MEGJEGYZES!

Az akkumulator behelyezése el6tt tisztitsa le az akkumulator és az eszkéz érintkezéit.
Sziikség esetén cserélje le az akkumulatorokat, tigyelve a megfelelé akkumulatortipusra.
Az akkumulatort még az elétt ki kell venni a termékbdl, hogy kifolyna.

Elévigyazatossag az elemekkel

« Ne hasznaljon egyszerre (j és régi elemeket.

« Ne hasznaljon eltéro tipusu elemeket. Ne haszndljon egyszerre alkali, hagyomanyos (szén-cink) vagy Ujratéltheté (nikkel-kadmium) elemeket.
« Ugyeljen ra, hogy az elemek megfelels polaritassal legyenek behelyezve (+ és -)

* Ne zérja révidre az elemeket.

+ Soha ne probélja tjratolteni az eldobhaté elemeket, mivel az szivargast, tiizet vagy robbanéast okozhat.

« Az Ujratélthetd elemeket feltéltés el6tt el kell tavolitani a termékbdl.

« Soha ne prébalja szétszerelni vagy felnyitni az elemeket, mert az elektrolit maré hatasu folyadék, ami kémiai égési sériilést okozhat.
* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, tavolitsa el az elemeket a késziilékbdl.

« Alemerilt elemeket el kell tavolitani a termékbél.

+ Ne dobja a terméket vagy az elemeket tiizbe. A megfelel6 artalmatlanitassal kapcsolatban tanulmanyozza a helyi el6irasokat.

« Az elemeket nem szabad tulzott hének — pl. napsugarzasnak, tliznek vagy hasonléknak — kitenni.

« Az elemeket tartsa gyermekektdl elzart helyen.

« 3 db AA akkumulatorral hasznalhaté (nincs mellékelve)

HASZNALAT

« Egyszeri megnyomas: Bekapcsolas.

« Ujboli megnyomas: Fényjaték megvaltoztatasa.
(Hét kiilbnbozo fényjaték koziil lehet valasztani.)

« Tartsa 5 masodpercig lenyomva: Kikapcsolas.
(1 6ran beltl automatikusan kikapcsol.)

ARTALMATLANITAS
Az athizott, kerekes kuka jelentése:
Ne dobja ki az elektromos készllékeket haztartasi ht ékként, hanem a megfeleld gyUjtéhelyeken adja le 6ket.
Arendelkezésre allo gydjtérendszerekkel kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi nkormanyzathoz.
NN Ha az elektromos késziilékeket szemé en vagy ht é 6ban helyezik el, veszélyes anyagok keriilhetnek beléliik a talajvizbe, majd onnan az

élelmiszerlancba, ami karosithatja az egészséget és a jollétet.
Arégi késziilékek Uj késziilékre cserélésekor a kereskeddnek jogszabalyi kételezettsége, hogy artalmatlanitas céljabdl legalabb téritésmentesen visszavegye a
régi késziiléket.

LED peldosa baseina gaisma
Modelis #58419

DC 4,5V Maks. 0,6 W IP68 1m Maks. apkartéjas vides temperatira: 60°C

BRIDINAJUMS

CILVEKIEM, KURIEM IR LEKMES, ST PRECE VAR IZRAISIT GAISMJUTIGAS EPILEPSIJAS LEKMES KURAS IEROSONA MIRGOJOSAS VAI ZIBOSAS
GAISMAS, KA DISKO GAISMAS.

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA. 8TNAV ROTALLIETA.

SVARIGI

Neiegremdéjiet dalu Gdent, jo tas var bojat elektroniskas sastavdalas.

Parliecinieties, ka vacin$ pirms lietoSanas ir ciesi nostiprinats. Iznemiet no baseina, kad netiek lietots vai kad tiek veikta tiri$ana, lai sarpu atdalitajs vai citas
ierices to nesaboja.

PIEZIME!
Pirms baterijas ievieto$anas, notiriet baterijas kontaktus un ierices kontaktus.
Péc nepiecieSamibas nomainiet baterijas, nodrosiniet pareizo bateriju veidu.
Pirms gaismek|a likvidé$anas no ta jaiznem baterijas.
Piesardziba baterijai
» Nekombingjiet vecus un jaunus akumulatorus.
« Nekombingjiet dazadu veidu baterijas. Nekombing&jiet sarmu standartus (oglekla-cinka) vai uzladéjamas (nikela-kadmija) baterijas.
- Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi, atbilstosi polaritatei (+ un -).
« Neveidojiet akumulatora Tssavienojumu.
« Nekad neméginiet atkartoti uzladét parastas baterijas, jo tas var radit nopladi, liesmas vai eksploziju.
« Uzladéjamie akumulatori janonem no $7 produkta pirms to uzlades.
» Nekad neméginiet izjaukt vai atvért baterijas, jo tas var radit apdegumus.
« Iznemiet baterijas no aprikojuma, kas nav paredzéts ilgstosai lietoSanai.
« Izlietotie akumulatori ir janonem no &7 produkta.
« Neizmetiet ierici vai ta baterijas ugunt. Noskaidrojiet viet&jos noteikumus par atbilstoSiem izme$anas nosacijumiem.
» Akumulatorus nedrikst tikt paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saules, uguns vai tamlidzigu faktoru iedarbibai.
« Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.
* Izmantojiet tikai 3 AA baterijas (nav ieklautas).
IZMANTOSANA

« Nospiediet vienreiz: leslégsana.

« Nospiediet vélreiz: Mainiet gaismas paradi$anos.

(Ir septini dazadi gaismas paradisanas veidi.)
« Nospiediet un turiet 5 sekundes: Izslégsana.
(Automatiski izslédzas péc 1 stundas.)

ATBRIVOSANAS

Parsvitrotas miskastes uz riteniem nozime:
E Neizmetiet elektriskas ierices ka neskirotus atkritumus, izmantojiet atseviskas savaksanas iestades.
Sazinieties ar jasu vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu informaciju saistiba ar pieejamajam savaksanas sistémam.
mmmm Ja elektriskas ierices tiek izmestas pildizgaztuvés vai parastajas izgaztuvés, bistamas vielas var nonakt gruntstdenos un nonakt baribas kédé, nodarot
kait&jumu jisu veselibai un labklajibai.
Kad aizstajat vecas ierices ar jaunam, mazumtirgotaja likumiskais pienakums ir pienemt jisu veco ierici, vismaz bez maksas.
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LED pluduriuojanti baseino lempa
Modelio nr. #58419

DC45V Maks.0,6 W IP68 1 m Maks. aplinkos temperattra: 60°C

|ISPEJIMAS

SIRDIES PROBLEMY TURINTYS ASMENYS SU FOTOSENSITYVIA EPILEPSIJA GALI PATIRTI SIRDIES SMUG].

J| GALI SUKELTI MIRGANCIOS IR BLYKCIOJANCIOS SVIESOS, PVZ., SVIESOS BLYKSNIY ARBA DISKOTEKOS REZIMO.
LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. TAI NERA ZAISLAS.

SVARBU

Nejmerkite prietaiso j vandenj, kadangi vanduo gali paZeisti elektrines dalis.

Prie$ naudodami jsitikinkite, kad dangtis tvirtai uzdarytas. IStraukite i$ baseino, kai nenaudojate arba kai atliekate baseino valymo darbus, kad prietaiso
nepazeistuméte graibstais ar kitais prietaisais.

DEMESIO!
Prie$ jstatydami baterijas nuvalykite baterijy ir prietaiso kontaktus.
Baterijas keiskite kaip batina, jsitikindami, kad dedate tinkamo tipo baterijas.
Prie$ iSmetant Sviestuvg baterijas batina iSimti.
Atsargumo priemonés naudojant baterijas
« NemaiSykite seny ir naujy baterijy.
« Nenaudokite skirtingy rGsiy baterijy kartu. Nemai$ykite $arminiy, standartiniy (anglies-cinko) arba jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.
« |sitikinkite, kad baterijos tinkamai jdétos pagal poliSkuma (+ ir -).
« Stenkités iSvengti baterijy trumpojo jungimo.
« Niekada nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy, kadangi tai gali sukelti nuotékj, gaisra ar sprogima.
« Prie$ jkraunant jkraunamas baterijas, pirmiausia reikia jas i$imti i gaminio.
« Niekada nebandykite iSrinkti arba atidaryti baterijy korpuso, kadangi taip galite nusideginti elektrolitu.
« Nelaikykite baterijy aplinkoje, kuri néra tinkama ilgai laikyti baterijas.
« ISsekusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.
« Nemeskite produkto arba jo baterijy j ugnj. Pasidomékite vietiniais reglamentais dél iSmetimo nurodymy.
« Saugokite baterijas nuo per didelio kar$cio, pavyzdziui, tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir pan.
« Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
« Naudokite tik 3 AA tipo baterijas (nepateikiamos).
NAUDOJIMAS

@- Paspauskite vieng karta: jjungiama.

« Paspauskite dar kartg: pakeiciamas Sviesos Sou rezimas
(yra septyni $viesos Sou rezimai).
« Penkioms sekundéms paspauskite: iSjungiama
(automatiskai isjungiama po valandos).

ISMETIMAS

Perbrauktos SiuksliadéZzés simbolio reikSme:
E Neismeskite elektriniy prietaisy kartu su nerGsiuotomis buitinémis atliekomis, nugabenkite j atskirg surinkimo punkta.

Susisiekite su vietiniu valdZios atstovu dél jisy gyvenamojoje vietoje prieinamy surinkimo punkty.
mmmm Jei elektriniai prietaisai iSmetami uzkasus ar numetus ant Zemés, pavojingos medziagos gali nutekéti j gruntinius vandenis, o tada patekti j mitybos
granding, keldamos pavojy sveikatai ir gerovei.
Keisdamas senuosius prietaisus naujais, pardavéjas teisiskai jpareigotas bent jau nemokamai priimti jlsy sengjj prietaisg perdirbti.

Plavajo€a LED svetilka za bazene
St. modela #58419

DC4,5V  Najvisamo¢ 0,6 W IP68 1m  Najvija temperatura: 60°C
OPOZORILO
NAPADI: UTRIPAJOCA SVETLOBA, KI JO POVZROCAJO STROBOSKOPSKE LUCI ALI LUCI V DISKOTEKI, LAHKO PRI OSEBAH S FOTOSENZITIVNO
EPILEPSIJO SPROZIJO NAPADE.
HRANITE ZUNAJ DOSEGA OTROK. TA IZDELEK NI IGRACA.
POMEMBNO
Izdelka ne potapljajte v vodo, saj to lahko povzroéi okvaro elektronskih komponent.
Pred uporabo se prepri¢ajte, da je pokrov ustrezno pritrjen. Ko bazena ne uporabljate ali med njegovim ¢iS¢enjem, izdelek odstranite iz bazena, tako da ga
posnemalniki ali druge naprave ne poSkoduijejo.
OPOMBA!
Preden baterijo vstavite v izdelek, ocistite njene kontakte in kontakte na izdelku.
Po potrebi baterije zamenjajte z novimi enake vrste.
Preden ta izdelek razstavite, odstranite iz njega baterije.
Opozorila v zvezi z baterijami
« Ne uporabljajte hkrati starih in novih baterij.
« Ne uporabljajte hkrati razli¢nih vrst baterij. Ne uporabljajte hkrati klasi¢nih alkalnih (cink-ogljikovih) in akumulatorskih (nikelj-kadmijevih) baterij.
« Baterije pravilno vstavite glede na polariteto (+ in -).
« Ne povzrocite kratkega stika baterij.
« Nikoli ne poskusajte polniti prvotno vstavljenih baterij, saj lahko to povzroci pus¢anje, pozar ali eksplozijo.
« Pred polnjenjem vzemite baterije, ki se jih sme polniti, iz izdelka.
« Nikoli ne posku3aijte razstaviti ali odpreti baterij, saj se lahko pri tem opecete z elektrolitom.
« Iz naprave, ki je dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.
« Izrabljene baterije je treba vzeti iz izdelka.
« Izdelka in njegovih baterij ne mecite v ogenj. Preverite lokalne predpise glede pravilnega odlaganja.
« Baterij ne izpostavljajte previsoki temperaturi, kakrSno oddajajo sonce, ogenj ali podobni viri.
« Baterije hranite zunaj dosega otrok.
« Uporabljajte le baterije AAA (niso priloZzene izdelku).
DELOVANJE
« Pritisnite enkrat za vklop.
« Pritisnite vnovi¢ za spremembo svetlobnih efektov.
(Na voljo je sedem razli¢nih svetlobnih efektov.)
« Pritisnite in zadrZite pritisnjeno 5 sekund za izklop.
(Samodejni izklop v eni uri.)
ODSTRANJEVANJE
Pomen precrtanega smetnjaka:
Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane komunalne odpadke, temvec jih odnesite v temu namenjene centre za lo¢eno zbiranje odpadkov.
Za podrobneje informacije o veljavnih sistemih zbiranja odpadkov se obrnite na pristojne krajevne organe.
mmmm Ce elektri&no opremo zavrZete na smeti§éa ali divja odlagali§€a, lahko nevarne snovi izteejo v podtalnico, od tod pa v prehrambno verigo, kjer lahko
Skodijo vasemu zdravju in pocutju.
Pri menjavi starih aparatov z novimi je prodajalec po zakonu dolzan brezpla¢no prevzeti vas odsluZeni aparat in ga zavreci.
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Yizen LED Havuz Isigi
Model #58419

DC 4,5V Maks. 0,6 W P68 1m  Maks. ortam sicakhigi: 60°C

UYARI

NOBETLER-ISIGA KARSI HASSAS EPILEPSI HASTASI KISILER NOBET GEGIREBILIR BU NOBETLER, FLAS VEYA DISKO ISIKLARI GiBI TITREYEN YA DA
YANIP SONEN ISIKLAR NEDENlYLE TETIKLENEBILIR. . o

GOCUKLARIN ERISEMEYECEGI YERDE SAKLAYIN. BU URUN BIR OYUNCAK DEGILDIR.

ONEMLI

Elektronik bilesenlere zarar verebileceginden, Urlinii suya daldirmayin.

Kullanim 6ncesinde kapagin sikica kapali oldugundan emin olun.

Kullanimda olmadiginda veya temizlik yaparken triiniin kevgirler veya baska cihazlar nedeniyle hasar gérmemesi igin triinii havuzdan gikarin.

NOT!

Pili yerine takmadan 6nce pil kontaklarini ve aygit kontaklarini temizleyi
Dogru tiirde pil kullandiginizdan emin olarak pilleri gereken siklikta degistirin.
Lamba hurdaya ayrilmadan &nce piller gikartiimalidir.

Pil Hakkinda Uyarilar

« Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.

« Farkl turde pilleri birlikte kullanmayin. Alkalin, standart (Karbon - Cinko) veya sarj edilebilir (Nikel - Kadyum) pilleri birlikte kullanmayin.
« Pillerin kutuplarina (+ ve -) gére dogru olarak yerlestirildiginden emin olun.

« Pilleri kisa devre yapmayin.

« Primer pilleri, sizinti, yangin veya patlamaya neden olabilecedi igin kesinlikle yeniden sarj etmeye kalkismayin.
+ Sarj edilebilir pilleri sarj edeceginiz zaman Griintn iginden gikarin.

« Elektrolit yaniklarina yol agabilecegi icin kesinlikle pilleri sckmeye ya da agmaya kalkismayin.

« Uzun siire kullaniimayacaksa pilleri ekipmandan ¢ikarin.

« Biten pilleri Grliniin iginden ¢ikarin.

« Uriin ve pillerini atege atmayin. Uygun atim talimatlari igin yerel mevzuatinizi gézden gegirin.

« Piller glines 1511, ates vb. yliksek 1s1 kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

« Pilleri gocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza edin.

« Yalnizca 3 AA pil kullanin (urtnle birlikte verilmez).

GALISTIRMA

« Bir defa basin: Agin.

« Bir daha basin: Isik gosterisi degisir.
(Yedi farkli 151k gosterisi bulunmaktadir.)

« 5 saniye boyunca basili tutun: Kapatin.
(1 saat igerisinde otomatik kapatma.)

TASFIYE
E Uzeri gizgili tekerlekli ¢ép kutusunun anlami:

Elektrikli cihazlar gesitlerine ayrilmamis kentsel atik olarak elden gikarmayin, bagimsiz toplama tesislerinden yararlanin.

Gegerli toplama sistemleri hakkinda bilgi almak igin yerel yénetiminiz ile irtibata gegin.
= E|ektrikli cihazlar ¢op arazilerinde veya atik sahalarinda tasfiye edilirse tehlikeli maddeler yer alti sularina karisabilir ve sagliginiza ve refahiniza zarar
vermek suretiyle besin zincirine girebilir.
Eski cihazlar yenileriyle degistirilirken, satici firma eski cihazinizi alip licretsiz olarak elden gikarmakla sorumludur.

LED piscina luminos plutitor
Model nr. 58419

CC4,5v Max. 0,6 W IP681 m  Max. ambientala: 60°C

AVERTISMENT

PERSOANALE CU EPILEPSIE FOTOSENSIBILILA POT AVEA CONVULSII DECLANSATE DE LUMINILE PALPAITOARE SAU INTERMITENTE, CUM AR FI
LUMINILE STROBOSCOPULUI SAU DE DISCOTECA.

ANU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR. ACEASTA NU ESTE DESTINATA A Fl O JUCARIE.

IMPORTANT

Nu scufundati in apa intrucat se pot deteriora componentele electronice.

Asigurati-va ca capacul este strans fnainte de utilizare. A se scoate din piscina cand nu este utilizatd sau in timpul curéatarii pentru ca unitatea sa nu fie deteriorata
de raclete sau alte dispozitive.

NOTA!

Curétati contactele bateriei si cele ale dispozitivelor inainte de instalarea bateriei.
Tnlocuiti bateriile cand este cazul, asigurandu-va de tipul de baterie corect.
Bateria trebuie eliminat din iluminator inainte de casare.

Precautii privind bateriile
+ Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.
« Nu amestecati tipuri diferite de baterii. Nu amestecati baterii alcaline standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-cadmiu).
« Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (+ si -).
« Nu scurtcircuitati bateria.
« Nu incercati niciodata s& reincarcati bateriile principale intrucat acest lucru poate determina scurgeri, incendiu sau explozie.
« Bateriile reincarcabile se vor scoate din acest produs inainte de incarcare.
« Nu incercati niciodaté s& dezasamblati sau sa deschideti bateriile intrucat acest lucru poate duce la arsuri prin electrocutare.
« Scoateti bateriile din echipamentul care nu este utilizat pentru o perioadé lunga de timp.
+ Bateriile consumate se vor scoate din acest produs.
« Nu eliminati produsul si bateriile sale in foc. Verificati regulamentele locale pentru instructiuni de eliminare adecvate.
« Bateriile nu vor fi expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele soarelui, incendiu sau fenomene similare.
* Nu I&sati bateriile la indemana copiilor.
« Utilizati numai 3 baterii AA (nu sunt incluse).
OPERAREA

+ Apasati o data: Porniti.

« Apasati inca o data: Schimbati spectacolul de lumini.

(Sunt sapte spectacole luminoase diferite.)
« Apasati si tineti apasat timp de 5 secunde: Opriti.
(Se inchide automat in 1 ora.)

ELIMINAREA

Semnificatia tomberonului taiat:
E Nu eliminati aparatura electrica ca deseuri urbane nesortate, folositi unitati de colectare separate.

Contactati autoritatile dvs. locale pentru informatii cu privire la sistemele de colectare disponibile.
mmmm in cazul in care aparatele electrice sunt aruncate la gropile sau gramezile de gunoi, se pot scurge substante periculoase in panza freatica si pot ajunge in
lantul alimentar, afectandu-va sanatatea si bunastarea.
Atunci cand inlocuiti aparaturéd veche cu una noud, distribuitorul este obligat prin lege sa preia aparatura veche pentru a o elimina, cel putin gratuit. eliminare cel
putin gratuita. 13
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Mnyeawa LED Jlamna 3a BacenH
Mopen #58419

DC 4,5V Makc. 0,6 W IP68 1m  Makc. nomelexue: 60°C

BHUMAHUE

KOHBYINCUU-XOPA C ®OTOYYBCTBUTESTHA ENWUNENCUA E BB3MOXHO JA MONYYAT KOHBYNCUW NPEAU3BUKAHW OT TPEMNTALLM MU MUTALLA
CBET/IMHW KATO CBETKABWLIA NIV ONCKO CBETIINHW.

[A CE CbXPAHABA JANEY OT OCTBIMNA HA IELIA. HE TPABBA [JA CE CHNTA 3A UIPAYKA.

He notansiiTe ycTpoiicTBOTO BbB BOAA, Thil KAaTO TOBa MOXe /a NOBPEAM eNeKTPOHHNTE KOMMOHEHTH.
YBepeTe ce, Ye KanakbT € 3aTBopeH Aobpe npeau ynotpeba. M3Bagete ot 6aceitHa, koraTo He ce 13Mon3Ba UK Npu NoYNCTBaHe Taka, Ye ycTpoicTeaTta a He
6baaT NoBpeaeHN OT CKUMEepU Unu Apyrv ycTpoincTea.

3ABENEXKA!

[MouncTeTe KOHTaKTUTE Ha GaTepusTa, KakTo 1 Te3n Ha YCTPOICTBaTa NPEAN NHCTANMPaHEeTo Ha GaTepusTa.
CwmeHeTe GaTepunTe, Korato € HeoBXOAMMO, KaTo Ce yBEepUTE B NPaBUIHIUSA TV Ha GaTepusiTa.

Barepusita TpsiGBa Aa Gbae OTCTPaHEeHa OT OCBETUTENHOTO TS0, NPEAV TO Aa BbAe U3XBLPMEHO.

MNpeana3Hu mepku 3a 6atepun

* He n3non3saiite eHOBPEMEHHO CTapu 1 HoBM Batepum.

* He n3nonaBsaiite eqHoBpeMeHHO pa3nuyHK Bugose 6atepun. He cmecBaiiTe ankanHu ctanaapTHu (Bbernepoa-LinHk) unu akymynartopHu (Huken-Kagmuii) 6atepun.
« YBepere ce, Ye 6atepunte ca MHCTanMUpaHn NPaBUITHI OTHOCHO TSIXHATa MONSIPHOCT (+ 1 -).

* He nocTassiiTe noa kbco cheauHeHne 6atepusta.

* Hukora He ce onuTBaiiTe Aa nNpesapexaarte OCHOBHW GaTepuu, Thil KaTo TOBA MOXE [a NPeau3BMKa Ted, noxap Unu ekcnnoaus.

» AkymynaTopHuTe B6atepun TpsioBa Aa GbaaT 3BageHN OT TO3W NPOAYKT, Npean Aa GbaaT 3apeaeHn.

+ Hukora He ce onuTBaiiTe 1a pasrnobsisaTe unn oTeapsTe Gatepuu, Thil KaTo TOBa MOXE [1a A0BE/E A0 ENEKTPONUTHIA U3rapsiHMIS.

« Vaganete GatepuuTe OT NPoayKTa, KOIMTO HSMa [ja Ce U3MoN3Ba 3a AbMbr NEPUOA OT BPEME.

* M3ToweHuTe Gatepun Tpsibea Aa 6baaT U3BaaeH OT TO3W NPOAYKT.

* He n3xsbpnisiite NpoaykTa v HeroBuTe Gatepui B orbH. KoHcynTuparite MECTHUTE pasnopeati 3a HCTPYKLUMN 3a NPaBUIHO N3XBBPIISIHE.
» batepunTe He TpsiGBa Aa ce M3narat Ha CUnHa TONMUHA KaTo CrbHYeBa CBETNWHA, OFbH UK NOA0GHU.

» CbxpaHsiBaiiTe 6aTepunTe Ha MecTa, HeJOCTbMNHK 3a Jeua.

« Manonaeaiite camo 6atepun 3 AA (He ca BKITIOYEHM).

®YHKUMOHUPAHE

« HatucHeTe BeaHbX: BkniousaHe.
« HaTucHeTe 0THOBO: npOMﬂHa Ha CBETNIMHHOTO NpeacTaBneHune.
(Mma cefiem pasnuyHu CBETNIMHHU NPeacTaBneHus.)
* HatucHeTe 1 sappbxTe 3a 5 cekyHam: MakniousaHe.
(ABTOMaTUYHO U3KIloYBaHe cnep 1 yac.)
U3XBBLPNISHE
3HaueHue Ha 3auepkHaT KOHTeHep 3a OTnaabLK:
He naxsbpnsiiTe enekTpudeckinte ypeam kato 61ToBM OTNaabLW, Npunaraiite pasaenHo cbbupaxe.
CBbpXeTe Ce C MECTHWTE BNacTy 33 MH(OPMaLMA OTHOCHO HANMYHUTE CUCTEMM 3a CbOMPaHe Ha oTnaabLUNTe.
EEEN AKO €NEeKTPOYPEeaV Ce U3XBBPMAT B [lena Ui CMETHLLA, ONacHy BelecTBa MOraT /a U3TekaT B MOAMNOYBEHUTE BOAV 1 1a IOCTUTHAT 0 XpaHUTenHara
Bepura, yBpexXaankv 30paBeTo 1 JOGPOTO (hU3NYECKO CbCTOSHME.
Korato 3amMeHsiTe eneKTpUYECKM KOMMOHEHT C HOB, ThProBELLT Ha APeGHO € 3abILKeH M0 3aKOoH fja Npueme 06paTHO CTapusi ypea 3a Ge3nnarHo yHULIOKaBaHe.

Plutaju¢a lampa LED za bazen
Model br. 58419

Istosmjerna struja: 4,5V Najvise 0,6 W IP68 1 m  NajviSa temperatura okoline: 60°C

UPOZORENJE
NAPADAJI - OSOBE KOJE PATE OD FOTOSENSITIVNE EPILEPSIJE MOGU IMATI NAPADAJE KOJI SU POTAKNUTI TREPERENJEM ILI BLJESKANJEM
SVJETALA POPUT LASERSKIH ILI DISKO SVJETALA.
DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE. OVAJ UREDAJ NIJE IGRACKA.
VAZNO
Ne uranjajte proizvod u vodu jer bi se mogli ostetiti njezini elektri¢ni sastavni dijelovi.
Provijerite je li poklopac pravilno pri€vr$éen prije uporabe. Izvadite proizvod iz bazena ako ga ne koristite ili ako ga trebate odcistiti kako ga ne bi ostetili obiraci ili
drugi uredaji.
NAPOMENA!
Ocistite kontakte na baterijama i uredaju prije umetanja baterija.
Zamijenite baterije kada ke potrebno i odaberite ispravnu vrstu baterija.
Baterija se mora izvaditi iz svjetiljke prije nego $to se zbrine.
Sigurnosne mjere za rukovanje baterijama
« Ne mijeSaijte stare i nove baterije.
« Ne mijeSajte razliCite vrste baterija. Ne upotrebljavajte zajedno standardne alkalne (cink-ugljen) i punjive (nikal-kadmij) baterije.
« Pazite da pravilno postavite baterije pazeci na polaritet (+ i -).
* Ne izazivajte kratki spoj na baterijama.
« Nikada ne poku$avajte napuniti osnovne baterije jer bi punjenje moglo uzrokovati curenje, pozar ili eksploziju.
« Uklonite punjive baterije iz uredaja prije nego $to ih stavite na punjenje.
« Nikada ne poku$avaijte rastaviti ili otvoriti baterije jer mogu nastati opekotine od elektroliticke tekucine.
« Izvadite baterije iz opreme koja se nece upotrebljavati duZe vremensko razdoblje.
« Uklonite istroSene baterije iz uredaja.
« Ne izlazite vatri proizvod ili njegove baterije. Provjerite lokalne pravilnike kako biste procitali upute za pravilno odlaganje.
« Baterije se ne smiju izloZiti izvorima topline kao $to su Sunceva svjetlost, vatra ili sli¢ni izvori.
« Drzite baterije izvan dohvata djece.
« Upotrebljavajte samo 3 batreije AA (ne isporucuju se).
RUKOVANJE
@- Pritisnite jednom: ukljucivanje.

« Pritisnite ponovno: promijenite nacin rada svjetala.

(Postoji sedam razlicitih nacina rada svjetala).

« Drzite pritisnutim 5 sekundi: iskljucivanje.

(Automatsko isklju¢ivanje za 1 sat)
ZBRINJAVANJE
E Znacenje oznake precrtane kante za smece:

Ne odlazite elektri¢ne uredaje u nerazvrstani komunalni otpad ve¢ na mjesta predvidena za odlaganje takve vrste otpada.

Obratite se vasoj lokalnoj vlasti za informacije o dostupnim nacinima prikupljanja takve vrste otpada.
mmmm  Ako se uredaji odloZe na deponije ili smetlista, opasne tvari mogle bi prodrijeti u podzemne vode i doprijeti u hranidbeni lanac te narusiti vaSe zdravlje i dobrobit.
Prilikom zamjene starih uredaja novim prodavac je zakonski obvezan besplatno preuzeti vase stare uredaje i pravilno ih zbrinuti.

14
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Ujuvad basseini LED-tuled
Mudeli nr: 58419

DC45V max0,6 W IP68 1 m  Keskkonnatemperatuur 60°C

HOIATUS

VALGUSTUNDLIKKUSE EPILEPSIAT PODEVATEL HAIGETEL VOIB ESINEDA HAIGUSHOOGUSID KUI VALGUST SISSE JA VALJA LULITATAKSE VOI
VILKUVAS VALGUSES, NAITEKS STROBOVALGUTI VOI DISKOVALGUSTI KASUTAMISEL.

HOIDKE LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS. SEE El OLE ETTE NAHTUD MANGIMISEKS.

OLULINE

Arge laske valgussiisteemi osi vette, sest see véib kahjustada elektroonilisi osi.

Enne kasutamist veenduge, et kate on digesti oma kohale paigaldatud. Eemaldage basseinist kui pole kasutuses v&i puhastamise ajaks, et see ei saaks
vigastada vahueemaldi véi muude seadmete poolt.

MARKUS.

Enne patarei paigaldamist puhastage aku ja seadme kontaktid.

Asendage vajadusel patareid, kasutage diget tlipi patareisid.

Enne utiliseerimist tuleb aku valgustilt eemaldada.

Ohutusmeetmed patareide kasutamisel

« Arge kasutage samaaegselt vanu ja uusi toiteelemente.

« Arge kasutage samaaegselt eri tiitipi toiteelemente. Arge kasutage {iheskoos leelispatareisid, tavapatareisid (stisinik-tsink) ja akusid (nikkel-kaadmium).
« Veenduge, et patareid on paigaldatud polaarsust (+ ja -) jargides.

« Arge patareisid lihistage.

« Arge mingil juhul puiidke patareisid laadida, sest see v3ib pdhjustada leket, tulekahju v3i plahvatuse.

« Enne laetava toiteelemendi laadimise alustamist tuleb see seadmelt eemaldada.

« Arge piitidke patareisid lahti votta véi avada - véite saada elektroliiidipdletuse.

« Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid vélja.

« Tuihjenenud patareid tuleb seadmelt eemaldada.

« Arge pange seadet ja patareisid utiliseerimiseks tulle. Jargige kasutuskohas kehtivaid jaatmekaitluseeskirju.
« Arge jatke toiteelemente kuuma kohta, naiteks paikese kétte, leekide lahedusse v3i sarnasesse kohta.

+ Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.

+ Paigaldage seadmesse 3 patareid mdddus AA (ei ole komplektis).

KASUTAMINE

@- Vajutage nuppu (ks kord: toide sisse.
« Vajutage nuppu tiks kord: tulede p&lemisreziimi muutmine.
Vaimalik on kasutada seitset polemisreziimi.
« Nupu allhoidmine 5 sekundit: valja lulitamine.
Automaatne véljalilitus 1 tunni parast.

JAATMEKAITLUS
E Labikriipsutatud priigikasti kujutise tahendus on jargmine.

Arge utiliseerige elektrilisi seadmeid koos sorteerimata tavapriigiga, vaid viige need kogumiskohtadesse.

Kiisige teavet jaatmete kogumiskohtade kohta kohalikust omavalitsusest.
mmmm  Kui elektriseadmed on viidud loodusesse vdi prigimégedele, siis voivad ohtlikud ained sattuda pinnavette ja sealt toiduahelasse, mis kahjustab teie
tervist ja heaolu.
Kui asendate vana seadme uuega, siis on muija seadusega kohustatud vana seadme votma utiliseerimiseks tasuta tagasi.

LED plutajuce svetlo za bazene
Model #58419

DC4,5V  Maks. 0,6W IP68 1m  Maks. temperatura okruzenja: 60°C

UPOZORENJE
NAPADI - OSOBE SA FOTOSENZITIVNOM EPILEPSIJOM MOGU IMATI NAPADE IZAZVANE TITRAJUCIM ILI TREPERECIM SVETLIMA KAO STO SU
STROBOSKOPSKA ILI DISKO SVETLA.
DRZITE VAN DOMASAJA DECE. OVO NIJE IGRACKA.
VAZNO
Ne potapajte jedinicu u vodu, jer to moZe ostetiti elektronske komponente.
Pobrinite se da je poklopac bezbedno uévrd¢en pre upotrebe. Uklonite iz bazena kada se ne koristi ili tokom ¢iS¢enja kako ne bi doslo do ostecenja jedinica
skimerima ili drugim uredajima.
NAPOMENA!
Ocistite kontakte baterija i takode na baterijama uredaja pre instalacije baterija.
Zamenite baterije po potrebi, osiguravajuci da je tip baterije ispravan.
Baterija se ne sme vaditi iz svetilike pre nego $to bude potrosena.
Predrostroznost za bateriju
« Ne mesajte stare i nove baterije.
« Ne mesajte razlicite tipove baterija. Ne mes$ajte alkalne, standardne (karbon-cink) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.
« Osigurajte da su baterije pravilno postavljene to se tie polariteta (+i -).
+ Ne dovodite baterije do kratkog spoja.
« Nikad ne pokusavajte da ponovo napunite primarne baterije, jer to moze da uzrokuje curenje, pozar ili eksploziju.
« Punjive baterije se moraju izvaditi iz ovog proizvoda pre punjenja.
« Nikad ne poku$avajte da rastavite ili otvorite baterije jer to moZe da dovede do opekotina elektrolitima.
« Izvadite baterije iz opreme koju ne nameravate koristiti u duzem vremenskom periodu.
« Istro$ene baterije se moraju izvaditi iz ovog proizvoda.
+ Nemojte bacati proizvod i njegove baterije u vatru. Za uputstva o pravilnom odlaganju, proverite lokalne propise.
« Baterije se ne smeju izlagati vrucini kao $to je sunceva svetlost, vatra ili sli¢no.
« Drzite baterije van dohvata dece.
« Koristite samo 3 AA baterije (nisu ukljucene).
RUKOVANJE
(- Pitisnite jednom: Ukijucite.

« Pritisnite ponovo: Promenite vrstu light show-a.

(Postoji sedam razlicitih vrsta light show-a).

« Pritisnite i drzZite 5 sekundi: Iskljucite.

(Automatsko iskljucivanje za 1 sat.)
ODLAGANJE
E Znacenije prekrizene kante za otpatke na tockice:

Ne bacaijte elektri¢ne uredaje kao nesortiran komunalni otpad, koristite posebne objekte za sakupljanje.

Kontaktirajte lokalnu vladu za informacije o dostupnim sistemima za sakupljanje.
Emmm  Ukoliko se elektricni uredaji odloZe na deponije ili otpad, opasne materije mogu iscuriti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane, unistavajuci vade zdravlje i dobrostanje.
Kada menjate stare uredaje za nove, dobavlja¢ je zakonski obavezan da uzme va$ stari uredaj radi besplatnog odlaganja.
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support
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